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1 UndG2532 sie kamenG2064 anG1519 daSG3588 jenseitigeG4008 UfeI‘G4008 deSG3588 SeeSG2281 inG1519 daSG3588 LandG5561
der®®8 Gadarener®'%6. 2 Und®%° als er®*6 qus®'5%” dem®3%€8 Schiff®41*? gestiegen®'®®' war, begegnete ihm®846
sogleich®""” aus®'%%” den®%88 Griiften®*'° ein Mensch®* mit®722" einem unreinen®'®® Geist®*'5", [2]6522" 7195221 3
der®"® seine Wohnung®"®' in®722 den®73° Grabstatten®*'® hatte®'%% und®®*? selbst®’®" mit Ketten®>*
konnteG1410 keiner ihnG846 bindenG1210, [?]G3762 [?]G3765 4 daG1223 G3588 G84G OftG4178 m|t FuBfeSSG|nG3976 undG2532 mit

Ketten®>* gebunden®'®'® gewesen war®'2'® und®%% djg®35e8 KettenG254 von®52%% jhmG846 G128 GiijckeB1288
zerrissen

G128 | )ngG2532  (jg®3%88  FyRfesseln zerrieben worden®¥ waren; und®®>*2 nieman
vermochte 4% hnG846 zu bandigen®'%. 5 Und®?5*2 allezeit®'?”®, Nacht®®®"! und®?°® Tag®??*° war er in®'722 den®7%
Grabstatten®*'® und®®® auf®'7?2 den®" Bergen®’® und schrie®®® und®®% zerschlug®®®® sich®'*%® mit
Steinen®¥_ 6 Als er aber Jesus®**?* von®®® ferne sah®'“%2, lief®*'*® er und®2°% warf®*3%? sjch®432 yor®4352 jhm @846
nieder®32; 2162582 2183113 7 ynd 2532 mit lauter®®'”® Stimme®®*% schreiend®?®%, sagt®%* er: Was®'®" habe ich®'6%
mit®2%%2 dir®67! zu schaffen, Jesus®*?*, Sohn®2%” Gottes®*'®, des®*%®8 Hochsten®®'%? Ich beschwore®728 dich®4”
be| Gott62316, quéleGQZB miChG3165 nichtG3361! 8 DennG1063 er SagteG3004 zu ihmG846: FahreG1831 aUSG1831, duG3588
unreiner®'®® Geist®'®!, aus®'%*” dem®%®® Menschen®*4. 9 Und®®® er fragte®'9% ihn®®*6; Was®'%" ist dein®¢"!
Name®%? Und®?** er spricht®%%* zu ihm®®*6: Legion®*%% ist mein®*?” Name®¢€®, denn®®">* wir sind®2°7° viele®*'83,
10 Und®®22 er bat®®7® jhn®*® sehr®'83 dass er sie®*® nicht®%% qus®'®®* der®°%® Gegend®®® fortschicken®4®
mdchte. 11 Es war®?% aper®'6! dort®'563 gn®431* dem®%°% Berg®73s eine groBe®'”® Herde Schweine®* %% die
weidete®'%%. 12 Und®®* sie baten®®® ihn®* und sprachen®®*: Schicke®%? uns®?24 jnCG1%19 (jgH3588
Schweine®®'®, dass®** wir in®'%"° sie®® fahren®'®®. 13 Und®®®2 Jesus erlaubte®'? es ihnen®®6. Und®25%2
dieG3588 unreinenG169 GeisterG4151 fuhrenG1831 aUSG1831 Und fuhrenG1525 nG1519 dieG3588 SChWeineG5519, undG2532 dieG3588
HerdeG34 SturzteG3729 SiChG3729 denG3588 AbhangG2911 hinabG2596 inG1519 denG3588 SeeG2281 (etwaG5613 2000G13G7)’
und®?®2 sie ertranken®'%° in®1722 dem 3588 52281 14 Und®®5*2 die Hiiter®'%% flohen®3*® und®?%*2 verkiindeten®'®
es in®'51° der®%88 gadt®172 und®%2 auf®'®"® dem®°%® Land®®; und®®* sie gingen [hinaus], um zu sehen®'4%2,
was G5101 geschehenG1095 WaI’GZO76. [?]G846 [?]G2064 15 UndG2532 S|e kommenG2064 ZUG4314 JeSUSG2424 undG2532 SehenG2334
den®3%8® Besessenen®'® sitzen®%?! bekleidet®*®® und®®®* verniinftig®°®, den, der®%®® die®%® Legion®%
gehabt®?'%? hatte; und®®%2 sie filrchteten®3% sich®3%°, 16 Und®?°3 die®38® es gesehen®'*?? hatten, erzahlten®'33
ihnen®®*6, wie®44%° dem®35¢8 Besessenen®''*® geschehen®'%% war, und®?%*2 das von®°'2 den®%¢8 Schweinen®®'®, 17
Und®%% sje fingenG756 an®®® ihm®*€ zuzureden®®°, aus®”® ihren®*® Grenzen wegzugehen®®. [?]%7%° 18
UndG2532 als er6846 inG1519 daSG3588 SChiffG4143 StiegG1684, batG3870 ih nG846 derG3588 BesesseneG1 139, daSSG2443 er be|G3326
ihm®*6 sein durfe®®®. 19 Und®°® er 1ieB%® es ihm®*® nicht®7%® zu® sondern®3 spricht® zu ihm®8;
Geh®?'” hin®?2'7 nach deinem Haus®®2* zu®*®™* den®°% Deinen®7* und®%*2 verkiinde®'® ihnen®®6, wig®374
Vie|G3745 derG3588 HerrG2962 an dirG4571 getanG4160 undG2532 wie er SiChG1653 deinerG4571 erbarth1653 hat [?]G1519 [?]G4675
20 Und®®32 er ging®®%® hin®® und®5%2 fing®7%6 an®7%¢ in®"722 der®3%88 Dekapolis®''"%2 auszurufen, wieviel Jesus®4?*

an ihmG846 getanG4160 hatte, undG2532 a”eGSQSG VerwundertenG2296 SiChG2296. [?]G2784 [?]G2784 [?]G2784 [?]G3745 [?]G3745

G3976 G4937 dG3762

21 UndG2532 a|S JeSUSG2424 inG1722 demG3588 SChiffG4143 WiederG3825 anG1519 daSG3588 jenseitigeG4008 UferG4008
hintibergefahren®'® war, versammelte®*%¢® sich®®% eine groBe®'®® Volksmenge®"*® zu ihm; und®®®? er war®22%®
amO3844 G3588 5o gG2281 [91G1909 1916846 59 nd®25%2 [sighe,] es kommt®%®* einer®'®% der®°% Synagogenvorsteher
mit Namen®3%® Jairus®3 und®?5%2 als er ihn®*® sieht®'“%2, f411t%40% gr ihm©®*6 zu*31* FiiRen®4228; 23 und®?5% er
bat®7 jhn84€ sehr®'83 yund sprach®%*: Mein®*° Tochterchen®® liegt®7® 2192 in den letzten Ziigen; ich bitte,

dass du kommst und ihr die®>88 Hande®**® auflegst, damit®**? sie®®*® gerettet®8?® werde®*®? und®°® |ebe®*'%,

[?]G2079 G2192 [?]G2079 G2192 [?]G2064 [?]G2443 [?]G2007 [?]G2007 24 UndG2532 er gmgG565 mitG3326

G752

G846 UndG2532

ihm eine
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groBe®'8 Volksmenge®7® folgte®'%° ihm®84¢ und®?5%2 drangte®*9'® ihn84e.

25 Und®®* eine Frau®'®, die 126" Jahre®** Blutfluss®*°"! % hatte®®”’, 26 und®** vieles®'®® erlitten®%°®
hatte von®2% vielen®'8® Arzten®?% und®%% alle ihre®*® Habe®®* verwandt® '%° und®?%% keinen®3¢” Nutzen®%6%
davonG5623 gehath5623 hatte, (es war VielmehrG235 G3123 SChIimmerG1519 G3588 G5501 G20644) [?163956 27
kam®2%* als sie von®0'2 Jesus®*?* gehort®'®", in®1722 der®3588 volksmenge®’%® von®*¢% hinten®®% und riihrte

sein®® Kleid an®6®; [2]9%440 28 denn®'?®® sie sprach®*: Wenn®7%* ich nur®'**” seine®“® Kleider®*® anriihre®¢%,
so werde ich geheilt®*952% werden®*92, [?2]9257° 29 Und®**® sogleich®'"” vertrocknete die®**®® Quelle®”” ihres®®46
BIUteSG129, undG2532 Sle merkteG1097 amG3588 LeibG4983, daSSG3754 S|e VonG575 derG3588 PlageG3148 gehelltG2390 arG2390-
[?]G3583 30 UndG2532 SogleiChG2117 erkannteG1921 JeSUSG2424 inG1722 SiChG1438 SerStG1438 dieG3588 KraftG1411, die VonG1537
ihm®*6 ausgegangen®'®®' war, wandte®'®®* sich®'%%* um®19%* in®1722 48 volksmenge®7®® und sprach®%:
Wer®'%" hat meine®**° Kleider®**° angeriihrt®®°? 31 Und®?** seine®®*® Jiinger®'"" sprachen®%* zu ihm®®*6: pu
siehst®®' dass die®°%® Volksmenge®’®® dich®®"" drangt®*°'®, und®®*? du sprichst®*: Wer®'%" hat mich®4%°
anger(ihrt®®8°? 32 Und®5%2 er blickte®**"” umher®°"”, um sie zu sehen®'*2, die®*®8 dieses getan®'® hatte. [?]%°'2*
33 Die®*® Frau®'"®® aber®'"®' voll®®% Furcht®®® und®®? Zittern®'', wissend, was®"* ihr®*¢ geschehen®'%%
war, kamG2064 undG2532 ﬁelG4363 VorG4363 ihmG846 niederG4363 undG2532 SagteG2036 ihmG846 dIeG3588 ganzeG3956
Wahrheit®2. [?]61492 34 Er®35%8 aper®''6! sprach®® zu ihr®86; Tochter®®®, dein®®’® Glaube®'% hat dich®®”!

geheiItG4982; gehG5217 hin65217 inG1519 FriedenG1515 undG2532 sei G2468 gesundG5199 von G575 deinerG4675 PIageG3148.

mit ihr geworden
G680

35 Wahrend®%° er®6 noch®%° redete®%, kommen®* sie von®"® dem®®® Synagogenvorsteher®”*? und
sagen®%*: Deine®7® Tochter®®*®* ist gestorben®®®: was®'®" bemiihst®*%®° du den®%® Lehrer®'2° noch®°? 36
Als®?"2 2ber®118" Jesus®42* das®°% Wort®%% reden horte®'®", spricht®%%* er zu dem®**® Synagogenvorsteher® 2
FUrChteG5399 diChG5399 niChtG3361, glaubeG4100 UrG344O. [?]G2980 [?]G2980 37 UndG2532 er erlaubteGBGS niemandG3762, ihnG846
zu begleiten®®7°, auBer®'®® Petrus®7* und®®* Jakobus®® und®®*? Johannes®*%!, dem®*%® Bruder®®® des
Jakobus®%. 38 Und®?5®2 sie kommen®2%64 in®15'9 4ag®3%88 Haus3624 4es@3%88 Synagogenvorstehers®’®?, und®2%% er
sieht®%* ein Gettimmel®®%' und®%* Weinende und®®® [aut®'8 Heulende. [?]%%%° [?]%%"* 39 Und®®*? als er
eingetreten®%?® war, spricht®%* er zu ihnen®®*6: Was®'%" |armt®2%%° und®2°% weint®7% jhr? Das®%® Kind®*®'3 ist
nicht®7%¢ gestorben®®, sondern®® es schlaft®®'®. 40 Und®®%®? sie verlachten®®% ihn®86. Als er®®*6 gaper®!'®!
alle®%® hinausgetrieben®'®** hatte, nimmt®®° er den®®® Vater®? des®5® Kindes®®'® und®?®% (jg@35e8
MutterG3384 undG2532 dieG3588 beiG3326 ihmG846 waren mitG3880 undG2532 gehtG1531 hineinG1531, W0G3699 dasG3588 KindG3813
lag®??%8. 41 Und®?°* als er das®® Kind®*®'3 bei der®°88 Hand®**% ergriff®2%°2, spricht®* er zu ihm®®*é; Talitha®>%%
kUmiG2891!, dasG3739 iStG2076 UbersetZtG3177: MédchenG2877, ich SageG3004 dirG4671, StehG1453 aufG1453! 42 UndG2532
sogleich®""” stand®**° das®®® Madchen®®” auf®*>® und®?®* wandelte umher®%*3, denn®'%63 es war®?2%8 1261427
Jahre®%* alt. Und®®* sie erstaunten®®* mit groBem®'7® Erstaunen®'®'". [?7]%4%*® 43 Und®®%*? er gebot®'?’
ihnen®*® dringend®'®3, dass®*** niemand®®*” dies®'®* erfiihre®'%®”, und®*** sagte®®®, man mége ihr®*® zu

essenG531 5 gebenG1 325.

FuBnoten

1. W.in; wie Kap. 1,23

2.S. die Anm. zu Matth. 4,25

3.0. geheilt

4. W. sondern vielmehr ins Schlimmere gekommen war
5. 0. gerettet; soauch V. 34
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